Digitalni merilnik krvnega pritiska
Navodila za model: GT-702B

Hvala, ker ste izbrali nas izdelek. Pred uporabo natanéno
preberite navodila. Prosimo, da navodila ustrezno shranite.
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Lastnosti izdelka: uporaba japonske inteligentne zvocne IC funkcije.
Pred meritvijo lahko pride do podatkov o merjenju govora.

Prosimo, da napravo uporabljate v skladu z navodili zdravnika.



1. Specifikacija
Merilnik krvnega pritiska je avtomatski digitalni merilnik krvnega pritiska za meritve na nadlakti,
ki omogoc¢a hitro in nezapleteno merjenje krvnega pritiska in srénega utripa.

Ime ] 1o | temperatura: 5°C ~ 40°C
gome | digialni meriinik knvnega priiska Delowno ckalle | (TP S
temperatura: -20°C - 55°C
2 Hramba in transport
Model | GT-7028 rambain ransport | - jaga 10%RH-93%RH
Nadin | g . Krvni pritisk: (£3mmHg)
h talni LCD prik P! 9
prikaza | digitalni LCD prikaz Natandnost | cruni utrip: znotraj#5%
Netin | osciogratia Izmerjen obseg nadlafti | priblizno 220mm-~320mm
- dolzina 140mmxvisina 108mm
Razpon | krvni pritsk (OmmHg-290mmig) Dimenzije glavnega okvira | 992ina t40m
meritev
sréni utrip (40~199) utripov/min Vamostna Klasifikacija | B kategorija notranje moci
. DC6V/(4 bateriej LR03 AAA) Nagin pritiska | frekvenéna érpalka Reed
Vir | ali polnilec: izhodna napetost je
energie | (5-6)V, el. tokz1000mA, o .
al \(,alm)/anfa omy Metoda hitrega izpusta | odprtje hitrega izpusnega ventila
Ponovijivost | <0 7kPa Meritev krvnega pritiska | polprevodniski senzor tlaka
Nepropustnost | —_, ekpaimin Meritev srénega utripa | polprevodniski senzor tiaka

Ta merilnik krvnega pritiska ni primeren za otroke.
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2. Varnostni napotki

Opozorilni znaki in legende specifikacij vam pomagajo, da lahko ta merilec krvnega tlaka
uporabljate varno in pravilno, ter preprecite lastne ali poskodbe drugih oseb.
Pomen opozorilnih znakov in legend je sledec:

Varnostni simboli v tem priro¢niku

Oznatuje potencialno nevamo situacijo, ki v primeru, da se ji ne izognemo, povzroti poskodbe naprave
ali uporabnika oziroma pacienta ali poskodbe opreme ali druge lastnine.

b

Cautions

>

Oznatuje potencialno nevamo situacijo, ki v primeru, da se ji ne izognemo, lahko povzrogi smrt ali resno poskodbo.
Warnings

Oznatuje uporabljeni del tipa BF.

Simbol za “POTREBNO JE PREBRATI NAVODILA ZA UPORABO”

Izdelka ne odlagajte med nesortirane komunalne odpadke.
Obvezno je logeno zbiranje teh odpadkov za posebno obdelavo.

Simbol za “PROIZVAJALEC”"

Simbol za “IZPOLNJUJE POGOJE MDD 93/42/ECC"

AEINO
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Simbol za “NEPOSREDNI TOK"

IP22

Prva Stevilka 2: Ustrezna zasita pred dostopom do nevarnih delov s prstom, testni prst premera 12 mm ¢ in
dolzine 80 mm je ustrezne velikosti, da ne pride v stik nevarnimi deli. Ustrezna zasita pred drugimi trdnimi
predmetije 12,5 mm ¢ ali vec.

Druga Stevilka 2: Ustrezna zastita pred navpitno padajotimi kapljicami vode, kadar je naprava zatesnjena do 150

Navpicno padajoce kapljice nimajo Skodijivih vplivov, ce je zatesnjenost naprave pod katerim koli kotom do 15" na
obeh straneh navpicnice.

*Pred uporabo izdelka prosimo pozorno preberite to¢ko “Varnostna opozorila” za varno uporabo.
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S Prepovedano

1. Nevarno je doloéati zdravljenje na podiagi rezultata meritve.
1). Rezultat meritve sporogite zdravniku, ki pozna vase zdravstveno stanje za zdravljenje.
2). Ce jemljete zdravila, upostevaite zdravnikove nasvete.
3). Ljudje z boleznijo periferne prekrvavitvene motnje zaradi dolotene bolezni, bodo opazili velike razlike pri
merjenju krvnega pritiska na nadiakti.

2. Naprave ne uporabljajte na karkoli drugega kot merjenje krvnega pritiska, sicer lahko povzrogi nesreco ali
nepravilno delovanje.

3. Naprave ne
delovanje.

ljajte, jajte ali injajte sami, ker lahko povzroéi nesreéo ali nepravilno
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@ Nobena sprememba te opreme ni dovoljena.
Pozor @ Baterijo in pokrovéek lahko odstranite, hranite izven dosega otrok.

@ Ne uporabljaite v blizini druge elektriéne naprave.

@ Prosimo, da traku za roko ne upogibajte ali viedete.
[ ] Prosimo, da ne pritisnete na gumb za vklopfizklop, ko trak i ustrezno
Nasvet Camestan

@ Prosimo, da izdelka ne obremenjute In ga ne spuséa na povrSino grobo.

Izjava:
Trak za nadlaket je opravil preizkus biokompatibilnosti, kontaktne poskodbe so malo verjetne.

Nevarna je uporaba dodatkov, snemljivih delov in materialov, ki niso opisani v navodilih za uporabo.

VzdrZzevanje:

Na zahtevo vam nudimo na voljo diagrame vezij, seznam sestavnih delov, opise, navodila za
kalibriranje ali druge informacije, ki lahko pomagajo servisnemu osebju za popravilo delov, ki smo
jih dolocili kot popravljive s strain servisnega oseba za merilce krvnega pritiska.

Ce potrebujete pomog, se obrnite na nas ali nadega predstavnika.

X Prosimo, da navodila ustrezno shranite.
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3. Sestavni deli gumb za nastavite
tipka za vklop/izklop ()
spominska tipka [

WHO oznake

. 888 8¢ utrip/minuto
[
U
—| |—|..—|4 diastolicni

72 88 @1 8w uns

spomin  sréni utrip

LCD prikaz
t- sistoliéni

W3 ——

vtignica za nastavek
na roko

enota krvnega pritiska

4. Navodila za uporabo

N

2

Cev je poravnana s sredincem.

1. Prikljucite trak za roko 2.Trak namestite na roko
Na levi strani naprave prikljuite
trak za roko. Prikljuéek mora biti
vtaknjen do konca, sicer naprava
ne deluje ustrezno.

Trak za roko mora biti namesten na golo koZo, cev poteka po sredini
roke in pada. Trak ne sme biti namescen na roko pretesno, (prostora
med trakom in koZo je za dva prsta). Spodnji del traku je namescen
2-3 cm and pregibom
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3. Meritev
ustrezen polozaj
za meritev.

Pred meritvijo

vzravnano telo odstranite jopico

bodo ustrezn

led naj bo komolec sten na mizo, telo naj bo
sprosceno, trak naj bo v visini srca.
% Ce traku ne namesiite ustrezno all ni v ustrezni pozicij, rezultati meritve morda ne

<z

Trak naj bo v isti
viini kot srce.

Idealna visinska razlika I

& 4. Merjenje
krvnega pritiska

pritisnite tipko * (1) *in
merilec krvnega pritiska bo
samodejno pricel z
meritvijo.

Med samim postopkom
merilec meri tudi sréni
utrip, zato se med
celotnim postopkom
meritve ne premikaite.

med stolom in mizo je I\ |
25-30 cm. i

vrednosti
6.

5. Meritve: spremljajte zaslon naprave, preberite

krvnega pritiska.

naprave: Na zaslonu pritisnite tipko "(!) "

2. Meritev se izvaja v udobnem in vamen vzdusju. Pred meritvijo sedite najman; 5 minut.

4. Med meritvijo ne premikajte telesa.

P0ZOT: 1. 30 minut pred meritvijo ne izvajaite nobene napore dejavnosti, ne pilte kave ali alkohola in ne kadite.

3. Meritev krvnega pritiska opravite najmanj 2x, med vsako meritvijo naj mine najmanj 5 minut
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5. Navodila na nastavitev naprave 2015
@ Nastavite datum, uro in enote:
1. Drzite tipko tri sekunde in nastavite datum (leto).
Pritisnite spominsko tipko @ za nastavitev, dokler se ne prikaZe ustrezen utripajo¢ parameter.
Nastavite leto
101
2. Pritisnite tipko [S] za nastavitev meseca, pritisnite tipko([y]l za spreminjenje vrednosti;
Pritisnite tipk za nastavitev datuma. Pritisnite spominsko lipko@ za nastavitev,
dokler se ne prikaze ustrezen utripajo¢ parameter;

Nastavite mesec in dan
za nastavitev ure, pritisnite tipko@ za spreminjenje vrednosti; " 888
za nastavitev minut, pritisnite spominsko tipko za nastavitev,

dokler se ne prikaze ustrezen utripajo¢ parameter;

545 | 545 L

= E‘ E '-E 4. Pritisnite tipko[S]l za nastavitev 12 oziroma 24 urnega nacina prikaza:
Pritisnite lipko za nastavitev, dokler se ne prikaZe ustrezen utripajo¢
12 urni prikaz 24 urni prikaz parameter;
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5. Pritisnite tipko[S]l za nastavitev vklopa/ izklopa jezika.
Pritisnite tipkom za nastavitev, dokler se ne prikaze ustrezen utripajo

caun

E F F I_: HH 6. Pritisnite tipko za nastavitev merilne enote.
Ob vklopu bo veljala enota/Kpa, ob izklopu pa enota/mmHg.
Pritisnite tipko[\]l za nastavitev, dokler se ne prikaZe ustrezen
nit/mmHg unit/Kpa pkoll] P

utripajo¢ parameter;

7. Po zakljuCeni namestitivi enote pritisnite tipk
da se nastavitve samodejno shranijo;

6. Nacin vstavljanja baterije

2 Prosimo uporabljajte alkalne baterije.

1. Napravo obrnite in pritisnite pokrovéek barterije v smeri puscice.
2. Ustrezno vstavite &tiri alkalne baterije AAA (7). @ ©

3. Namestite pokrovéek za baterije. Ob tem se pojavi zvok 'klik'.

pokrovéek baterije
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Zamenjava Zamenjajte baterijo v sledecih primerih
@ Na zaslonu se pojavi slika na levi

baterije
: 3 @ Na zasloni se pojavi besedilo "power is not enough, please replace the

battery at the time”, oz. “ni primanjkuje energije, zamenjajte baterijo”
@ Ob pritisku na tipko Vklop/izklop na LCD zaslonu ni informacij

[Zivljenjska doba baterije]

@ Ob uporabi nove alkalne baterije le ta zdrzi okoli 150 meritev. (Na temperaturi 22, zragnemu pritisku 180mmHg, obsegu
nadiakti 17cm)

® Zivijenjska doba baterije je v nizjih temperaturah zraka krajsa.

@ Baterije lahko pricnejo puscati ali potijo, e jih napacno namestite na pozitivni ali negativni pol, v primeru kratkega stika,

uporabite uporabljene baterije ali baterije razliénih vrst ali vrzete v ogenj. Ne razgradite baterije. Ce naprave ne uporabljate dlje
¢asa, baterije odstranite iz merilca krvnega pritiska.

 Rabljene baterije ustrezno locujte in jih ne zavrzite v naravo,

7. Meritev

@ Meritev izvajajte, ko je telo sprodéeno, ne kadite,
ne premikajte se in ne govorite ter ne dihajte globoko,

A Opozorilo

sicer boste vplivali na rezultat meritve. Pros_in_m, da n_led meritvijo ne X
1). Pritisnite tipko za vklop (pojavi se opozorilni zvok| uporabljajte mobilnega telefona, saj
(.)Pritisnite tiko Z:\,Hop P (poj P ) lahko povzroci napako izdelka.

@ Celoten zaslon se prikaZe v 2-h minutah.

@ Pritisk samodejno naraséa iz OmmHg.

@ Pritisk naragéa postopoma in pri¢enja z meritvijo.
@ Utripajoci simbol prikazuje meritev srénega utripa.
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(2). Zakljucek prikaza
Po koncani meritve se na zaslonu prikaze vrednost krvnega pritiska in srénega utripa.
@Zrak iz traku se samodejno izpusti.

3V primeru visokega krvnega pritiska bo naprava spustila kratek pisk; v primeru normalnega stanja krvnega pritiska pa bo
naprava spustila dolg pisk.

 Izmerjena hitrost srénega utripa je izratunana za 1 minuto.

(3). Samodejno hranjenje meritev
@Hranite lahko 99 meritev, ob shranjevanju nove meritve se prva izbrise.

@V primeru uporabe napacne meritvene metode, se bon a zaslonu pojavil simbol "ERR", iztotasno te meritve ne bo
mogoée shraniti.

Izbris 1.V stanju mirovanja naprave pritisnite spominsko tipko, da lahko preverite shranjene meritve.
shranjenih 2. Izbrisite vse meritve: v stanju mirovanja pritisnite tipk
meritev shranjene meritve bodo izbrisane po 5 sekundah.

in hkrati pritisnite tipko za vklop/izklop,

(4). 1zklop napajanja naprave pritisnite tipko za vklop.
@ Ce pozabite izklopiti napajanje naprave, se bo le ta po 1 minuti samodejno izklopila.
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o se pojavi

znak za Opozorilo.

Ustrezna uporaba:

(1) Komolec poloZite na mizo.

(2) Trak na roki in srce morata biti v isti

vi$ini, telo je vzravnano.

Med roko in trakom na roki ne sme
biti zavitih kosov tkanine.

@ Dlan naj bo obrnjena navzgor in telo
umirjeno.

@ Krvni pritisk merite vsak dan ob istem &asu, na isti roki.

@ Pred meritvijo bodite 4 do 5 minut mirni in ne govorite.

Okolje naj bo varno:
Idealne razmere za meritev krvnega pritiska:
(™ Zjutraj, ko ste mirni in sprodceni,
rez potrebe po izlo¢anju blata,
sobna temperatura je priblizno 20°C,
(@ mir, okoli vas ni hrupa.

Krvni pritisk merite vsak dan ob istem Easu.

Krvni pritisk se ves cas spreminja, zato stanja ne moremo soditi po le eni meritvi
krvnega pritiska; bolj zanesljivo rezultati se prikazejo ob rednem merjenju v
dologenem casovnem razdobju. Priporogljivo je vsakodnevno merjenje krvnega
pritiska in izberite strezno casovno obdobje, ko je vase razpolozenje stabilno
(na primer zjutraj), najbolje je meritve opraviti vsakodnevno ob istem casu.

Na zaslonu se pojavi simbol “E#’ (Vrednost # je lahko
0,1,2,3,4). Ob nadaljevanju meritve pritisnite tipko za
izklop. Po 4-5 minutah ponovno poskusite opraviti
meritev.

Ko ni mogoce

Obicajno se Steje, da je v primeru sistolicnega krvnega pritiska nizjega od 90 mmHg, oziroma diastoli¢nega pritiska
nizjega od 60 mmHg krvni pritisk nizek. Nizek krvni pritisk lahko povzroéi hiperfuzijo krvih tkiv, kar lahko povzrogi cito
hipoksijo, vrtoglavico in utrujenost, celo tresenje oziroma hitro bitje srca.

1M



(3). Prikaz shranjenih meritev
Po shranjevanju vrednosti meritve, so vam podatki meritve na voljo tudi, ko je naprava v stanju mirovanja.
1. Pritisnite spominsko tipko, po prikazu vseh informacij se na zaslonu prikazejo prve tri skupine

2. Ponovno priisnite spominsko tipko in zvocno se bo prikazala prva shranjena informacija. Vsak nadaljni pritisk spominske tipke
bo prikazal naslednji zaporeden podatek.

(4) Zakaj meritev krvnega pritiska pri iku prikaze drugac ?

Krvni pritisk se ves &as spreminja, poleg tega pa je zaradi podnebja, razpoloZenja in porta véasih precej drugaten. Glavni raziog
pa je fenomen bele halje, ko je zaradi stresa in nelagodja pri zdravniku vrednost meritve visja od meritve doma.

V primeru, da je krvni pritisk doma visji kot pri zdravniku, bodite pozorni na sledece tocke:
DAli je visina traka na roki enaka visini srca? Ce je polozaj traku nizji od srca, bo krvni pritisk vigii.
(@ Ce se pocutite nelagodno in pod stresom, pred meritvijo 2-3 krat globoko vdihnite in se sprostite, kar pomirja pritisk v krvi.

(5) Zakaj so vrednosti meritev razlicne?

(Krvni pritisk se tez dan spreminja, nanj vpliva tudi pas in gibanje telesa, zato je pomembno, da ste ob vsaki meritvi v istem
stanju in poloZaju.

@ Ljudje, ki uzivajo zdravila za znizevanje krvnega pritiska imajo lahko razliéne vrednosti meritev.
(3)Ob zaporednem izvajanju meritev je med meritvama potrebno mirovati 4-5 minut.

(6) Zakaj so rezultati meritev razliéni, e krvni pritisk merimo na levi ali desni roki?

Ljudje smo razlicni in tudi telesna stanja se razikujejo, prav tako pritisk v levi ali desni roki. Zatorej meritev vsakokrat izvajajte na
isti roki.
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9. Nenavadno stanje in ocena

Splosne napake Verjetni vzrok Protiukrep
ali anomalije
Preverite trak na roki, ponovno ga zatisnite. Je morda
Err2 Nezaznan krvni pritisk ali sréni utrip pretesen ali preohlapen? So rokavi zavihani in ovirajo
meritev?
Err3 Nenormalni rezultati meritve Sprostite se in ponovno izmerite.
. Preverite, e je trak na roki ustrezno zatenjen, &e je
Err4 Trak je preohlapen, ne prepusca zraka pretok zraka ustrezen.
Err5 Trak je preohlapen, ne prepusca zraka Preverite, Ge je cev upognjena.
_— Med meritvijo ne govorite in sene premikajte, sprostite
Erré Motnje v nihanju pritiska se in izmerite ponovno
. . . Preverite, e je trak na roki ustrezno zatesnjen, e sta
Err7 ali H1 Pritisk prekoracuje dovoliene mere nacin merjenja in poloZaj ustrezna.
Znak za sréni utrio .
ekakikrat utripne, i Proverite trak, rak ponovno namestie. Je trk pretesen
Utripa neenakomerno Ne zaznava normainega srénega utripa 3\(|nprae’;)hlapen So rokavi zavihani in ovirajo merjenje
ali ne utripa P




Simptomi Mozni razlogi

® Polozaj traku na roki je med meritvijo vigji ali nizji od visine srca.
@ Trak ni ustrezno zatesnjen.

Med meritvijo oseba govori ali se premika

Vrednost meritve je
vedno nizja ali

Vrednost meritve se razlikuje

od meritev pri zdravniku | ® Majhne razlike v pocutju ob obisku zdravnika.

Vrednost meritve je @ Pocakaijte 4-5 minut in poskusite izmeriti ponovno.
vsakokrat drugaéna

Ob pritisku tipke za vklop

a2 zaslon ne oevetli @ Napatno namescene baterije na pozitivni in negativni pol

Ob pritisku tipke za
vklop se pojavi znak

X

@ Baterije je potrebno zamenjati.

10. Opozorilo
1. Naprave ne razstavijajte, popravijajte ali spreminjajte.
2.Naprava naj ne pada na tla, saj se lahko poskoduje.

3. Merilec prvnega pritiska naj ne bo izpostavijen temperaturam pod 01, sicer je pred meritvijo potrebno napravo poloziti na sobno
temperaturo za najman; 1 uro.

4. Naprave ne gistite s Sistilnimi sredstv, le krpo, namoteno v toplo vodo in milico.
5.Trak za roko ne sme bifi prasen ali priti v stik s korozivno tekogino.

6. Med meritvijo se ne dotikaite glavnega okvira naprave. V primeru dolgotrajne neuporabe naprave baterije odstranite iz naprave.
7. Naprave ne pustaite v vroih ali viaznih prostorih ali na neposredni sonni svetlobi.
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8. Priporodijivo je redno servisiranje naprave pri serviserju ali
9. Zamenjava originalnih delov naprave lahko povzroti napake meritev.
10. Naprave ne jajte v okolju z

vsakih 6 mesecev.

go ali v blizini

motenj.

11. Ob dotrajanju Zivljenjske dobe naprave je le to potrebno vniti proizvajalcu oziroma delovati v skladu z lokalnimi pravili; naprave ni

dovoljeno zavregi v naravo.



11. Vsebnost EMC
Tabela 1-1

inizjava izvaj; - odpornost

Digitalni merilec krvnega pritiska (GT-702B) je namenjen uporabi v spodaj navedenem elektromagnetnem okolju. Stranka ali
uporabnik digitainega merilca krvnega pritiska (GT-702B) mora zagotoviti uporabo v takem okolju.

Test odpornosti IEC 60601 Stopnja Elektromagnetsko okolje -
ravan testa skladnosti i
Elekirostatic Tia morajo biti lesena, betonska ali
e lortrtey (£SD +6 kV stik +6 kV stik kerami¢na. Ce so tla prekiita s

razelektritey ESD) 8 kV zrak 8KV zdrak sinteiénim materialom, mora bit

- relativna viaga vsaj 30 %
Elektriéna 4kV za napajaine +4KV za napajaine Glavno stikalo elektritne napeljave

st vode vode naj bi bilo tako kot v obicajnin
oo 4t +2kV za +2kV za ali bolnisni
4 linije linije prostorih.
Porast napetosti £2 KV diferencialni £2 KV diferencialni Glavno stikalo elektricne napeljave naj
IEC 61000-4-5 natin nagin bi bilo tako kot v obigajnih
+4 KV skupni nacin +4kV skupni nagin omercialnih ali bolnigniénih prostorih
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<5% UT <5 % UT
(>80 % dip v UT) (>80 % dip v UT) Glavno stikalo elektriéne napeljave
Nevetost 2a 0,5 cikla za 0,5 cikla naj bi bilo tako kot v obicajnih
Napetostni . . komercialnih ali bolnisnicnin
izpadi, kratke 40 % UT 40 % UT prostorih. Ce je za uporabnika
prekinitve in (60 % dip v UT) (60 % dip v UT) digitainega merilca krvnega pritiska
napetostne za 5 ciklov 2a 5 ciklov (GT-7028) kljuéno delovanje
spremembe . . naprave tudi med motnjami na
vhodnih vodov 70 % UT 70 % UT glavnem stikalu elektricne
za napajanje (30 % dip v UT) (30 % dip v UT) napeljave, je priporodijivo to
IEC 61000-4-11 za 25 ciklov za 25 ciklov napravo prikljuéiti na dovod
w%ur %t elektine enrgie brez moten a
(>80 % dip v UT) (>80 % dip v UT)
za 5 sel za 5 sek
Frekvenca Magnetna polja frekvence morajo biti
(5060 Hz) na ravni, ki je znagina za doloteno
Magnetno polie 3Am 3Am lokacijo v obicajnih komercialnih ali
IEC 61000-4-8 bolnisnicnih prostorin.

Opozorilo: UT je AC omrezna napetost pred uporabo preskusne stopnje.
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Tabela 1-2

odpornost

in izjava pi

Digitalni merilec krvnega pritiska (GT-702B) je namenjen uporabi v spodaj navedenem elektromagnetnem okolju. Stranka ali
uporabnik digitainega merilca krvnega pritiska (GT-702B) mora zagotoviti uporabo v takem okolju.

Test odpornosti IEC 60601 Stopnja Elektromagnetsko okolje -
ravan testa skladnosti i

Prenosna in mobilna RF komumkacl]ska Sproma e
sme biti
merilca krvnega prmska (GT 702B) vkuuéno s kabli, od
priporocene razdalje, izratunane iz enacbe, ki se
uporablja za frekvenco oddajnika.
Priporocena locevalna razdalja
d=1.2F

Prevodna s

radiofrekvenca 3 Vrms d=12 JF 80MHz do 800MH:

IEC 61000-4-6 150 kHz do 30 MHz 3V " & 2
d=2.3F 800MHz do 2.5 Ghz

Sevalna RF 3Vim 3V3Vim &

e as 30 MHz do 2.5 GHz Ker je P najvetja poljska jakost oddajnika v vatih (W)

glede na proizvajalca oddajnika, d pa je priporocena
logevalna razdalja v metrih (m). Zascitne trdnosti od
fiksnih RF oddajnikov, kot je doloceno z anketo o
elektromagnetnih lokacijah, mora biti nizja od ravni
skladnosti v vsake frekvenénem obmotju

V bliZini opreme, ki je oznacena s simbolom oddajanje
lahko pride do motenj. )
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OPOZORILO 1: Pri 80 MHz in 800 MHz velja vigje frekvenéno obmotje.
OPOZORILO 2 Te smernice morda ne veljajo v vseh situacijah. Na elektromagnetno irjenje vpliva absorpcija in
odboj od stavb, predmetov in ljudi.

Poljske jakosti iz fiksnih oddajnikov, kot so bazne postaje za radijske (celiéne/brezzitne) telefone in kopenske
mobilne radijske postaje, amaterski radijski sprejemniki, AM in FM radijski oddajniki in TV oddajanja ni mogoce
natanéno predvideti. Za oceno elektromagnetnega okolja zaradi fiksnih RF oddajnikov je morda potrebno
izvesti anketo o elektromagnetnih lokacijah. Ce izmerjena poljska jakost presega veljavno stopnjo skladnosti
radiofrekvence, je potrebno preveriti normalno delovanje. V primeru nenormalnega delovanja so morda
potrebni dodatni ukrepi, kot je preusmeritev ali premestitev digitainega merilca krvnega pritiska (GT-702B).

V frekvenénem obmodju 150 kHz do 80 MHz mora biti poljska jakost manjsa od [V1] V/m.




Tabela 2

in izjava proizvaj; -

Digitalni merilec krvnega pritiska (GT-702B) je namenjen uporabi v spodaj navedenem elektromagnetnem okolju.
Stranka ali uporabnik digitalnega merilca krvnega pritiska (GT-702B) mora zagotoviti uporabo v takem okolju.

Test odpornosti

Skladnost Elektromagnetsko okolje - navodila

Digitalni merilec krvnega pritiska (GT-702B) uporablja radiofrekvenéno

Radiofrekvencne emisije 1. skupina energijo le za svojo nolran]o funkaijo. Zato so radiofrekvencne emisije zelo
CISPR 11 nizke in bodo motenj v blizini
naprav.
RF emisije
CISPR 11 Razred B

Harmonicne emisije
IEC 61000-3-2

Digitalni merilec krvnega pritiska (GT-702B) je primeren za uporabo v
vseh obratih, vkljucno z domagimi in tisti, ki so neposredno povezani z
Razred A javnim nizkonapetostnim omreZjem za oskrbo z elektriéno energijo, ki
oskrbuje zgradbe, ki se uporabljajo za domace namene.

Nihanje/napetosti
emisije flikerja
IEC 61000-3-3

Skladno
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Material Code: 1033001702B04 Version:02

Tabela 3

inizjava izvaj - odpornost

Digitalni merilec krvnega pritiska (GT-702B) je namenjen uporabi v spodaj navedenem elektromagnetnem okolju. Stranka
ali uporabnik digitalnega merilca krvnega pritiska (GT-702B) mora zagotoviti uporabo v takem okolju

Locevalna razdalja glede na frekvenco oddajnika
Najvetja ocenjena izhodna m
mot
150 kHz to 30 MHz 80 MHz to 800 MHz 800 MHz to 2,5 GHz
001 0,12 0,12 0,23
0.1 038 038 073
1 1,2 1,2 23
10 38 38 73
100 12 12 23

Pri oddajnikih, ki so ocenjeni pri najvisji izhodni mog, ki ni navedena zgoraj, se lahko priporotena logevalna razdalja d v
metrih (m) oceni z uporabo enacbe, ki velja za frekvenco oddajnika, pri éemer je P najvetja izhodna mo¢ oddajnika v vatin
(W) glede na proizvajalca oddajnika.

OPOZORILO 1: Pri 80 MHz in 800 MHz velja visje frekvenéno obmocje

OPOZORILO 2 Te smernice morda ne veljajo v vseh situacijah. Na elektromagnetno Sirjenje vpliva absorpcija in odboj od
stavb, predmetov in fjudi.
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